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Dear Valued Customer,

Thank you for choosing Yaber Projector. To ensure the best possible experience, we kindly ask that you 
carefully read this Quick Start Guide (QSG) before using your new projector.For more detailed instructions 
and video tutorials, please scan the QR code on the following page to access the comprehensive user 
manual.

We understand that operating a projector can sometimes be challenging. If you encounter any issues, 
please do not hesitate to reach out to us instead of posting a review on the product page. Your satisfaction 
is our top priority, and we are here to help! Many common problems, such as battery issues, auto-focus or 
keystone instability, Dolby sound problems, and Wi-Fi or Bluetooth connectivity issues, can often be 
resolved with appropriate settings adjustments.

Should you have any questions or require assistance, please include your order number and a brief 
description of the issue in the subject line of your email. For example: [US + Model Number + 
000-0000000-0000000 + Your Issue]. Including videos or images with your inquiry will also help us 
provide a quicker resolution. Our support team will respond within 24 hours to assist you as promptly as 
possible.
 
          : aftersales@yabertech.com (T2 Plus) 
 
Our R&D team is dedicated to providing you with an exceptional and warm viewing experience to enjoy 
with your family and friends. Before shipment, our QC team implements a rigorous full inspection process 
and ensures that each Yaber Projector is well-packaged, guaranteeing high quality and optimal 
functionality for every unit.

If you encounter any issues, please allow us the opportunity to assist you and help you get the most out of 
your Yaber Projector.
We are committed to offering you the most satisfactory solution. Thank you for your understanding and 
patience in advance.

Yaber Projector Consumer Service Team
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PDF User Manual
Scan and download

Video Guideline
Scan to learn more

T2 Plus : aftersales@yabertech.com

@yaber.projector@yaberofficialwww.yaber.com

Where to Get More Help

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade 
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of 
HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC. 
Google and YouTube are trademarks of Google LLC.
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Package Contents

HDMI Cable

Warranty Card Branding Card

Power CordQSG & FAQ

Cleaning Cloth

Projector Lens CoverRemote Control
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Product Overview

Rotatable Handle

Audio Out

Lan Port (RJ45)

HDMI

IR

Power Light

Reset

USB

Air Outlet

Lens

Air inlet

IR

Focus Receiver

Power Port

Rubber Pad

Rubber Pad

Rubber Pad

Mount Hole
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Getting Started

Powering on

Battery Precautions
1. Use the Correct Charger: Always use the projector’s power cord for charging.

2. Initial Charge: Due to long transportation time, the battery may be 
partially depleted when you first turn on the projector. This is normal and 
does not affect functionality.

3. Low Battery Warning: When the battery level drops below 20%, the system 
will prompt you to charge the device. While you can continue using the 
projector, we recommend turning it off and charging it to extend battery life.

4. Brightness Adjustment in Battery Mode: To conserve battery power, the 
picture brightness will automatically reduce when operating in battery mode.

5. Non-Removable Battery: The battery is not user-replaceable. Please do 
not disassemble the projector without authorization. If you encounter any 
issues, feel free to contact our support team.

7. No External Charging Support: The projector does not support external 
charging devices.

6. Recharging After Depletion: If the projector has been completely 
drained of power, please allow it to charge for at least 15 minutes before 
turning it back on.

1. Connect the Power Cord: Attach one end of the power 
cord to the power input port on the Yaber T2 Plus 
projector.

2. Plug into Power Source: Insert the 
other end of the power cord into a 
compatible power socket.

3. Turn On the Device: Press the 
power button located on the top of 
the projector to turn it on.

1
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Battery Mode

1. Usage Time: The projector can operate for 
up to 2.5 hours in battery mode.

2. Brightness Adjustment: To extend the 
battery life, the projector automatically 
reduces screen brightness when running 
on battery power.

3. You can manually adjust the brightness 
settings if needed. However, please note 
that increasing the brightness will reduce 
the overall battery endurance time.

Placement

For Optimal Image Quality

Stable and Flat Surface: To achieve the best 
image quality, please place the projector on a 
stable, flat surface.

Adjusting the Screen Angle: If you need to 
adjust the screen to a larger angle, you can 
rotate the carrying handle to the bottom of 
the projector. This will provide support for 
angles up to 15°

15°

Meters0.831.662.213.314.15

150"

120"
80"

30"
60"

2.725.457.2610.8913.62 feet

Tip: The recommended Screen size is 80 inches.
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Projector turned off

Projector turned on

From 0% ~ 100%

Charging Time Charging Indicator Light

Blue: Fully charged.
Red : Charging.

3.5 Hours

5.5 Hours

Remote Control

Input

D-Pad
Confirmation
Home

Auto Keystone
Manual Focus +

Manual Focus -
YouTube

Power on/off
Google Assistant

Profile

Back
Volume +

Mute
Volume -

Netflix

Settings

Notice: When using Projector for the first time, you will need to follow 
the guidelines and long press       and  on your remote control to 
pair it with the projector.
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Image Adjustment

Automatic Screen Fitting and Obstacle Avoidance

1. Background Requirements: Use a white background 
screen with a black or other contrasting border. 
Light-resistant screens do not require a border.

2. Initial Image Size: Before using Screen Fitting, ensure 
the projected image is larger than the screen area.

3. Center Clearance: When using the Screen Fitting 
function, do not block the center of the screen.

Note: Before using the Auto Screen Fitting and Auto Obstacle Avoidance functions, 
make sure the Auto Keystone and Auto Focus functions are turned on. Obstacle 
avoidance may not work when there are white or other light-colored objects on the 
target screen.

Tip: If you encounter other problems, please check the e-Manual for more details.
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Connectivity

Auto Keystone Correction:
Auto Keystone Correction is enabled by default. To turn it off, go to 
[Settings]-[Projector]-[Keystone correction].

Manual Keystone Correction:
If further adjustment is needed, select  [Manual keystone correction] from the 
settings and adjust the screen by dragging the arrows.

Wi-Fi
If you encounter network issues, please check your Wi-Fi signal strength by 
navigating to [Settings]-[Network and internet]-[Wi-Fi].

Auto Focus:

You can also adjust the focus by clicking on the 
buttons on the remote control to get your desired 
picture.

Manual Focus

Auto focus will be activated after each shift.

Tilt Limitation:  Ensure the projector is not tilted more than 15 degrees 
vertically or horizontally. Exceeding this tilt may affect the effectiveness of 
the automatic focus.
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Bluetooth Speaker Mode

You can switch to Bluetooth speaker mode and connect your phone to the 
projector via Bluetooth.

In Bluetooth speaker mode, you can also turn off the screen and use the T2 Plus 
as an outdoor stereo.

Notice: If another device is already connected to the projector's 
Bluetooth, please disconnect it first before connecting the 
Bluetooth with the device you intend to use.
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Important Precautions

Please use the device correctly to ensure safety and longevity:

• Eye Safety: Do not look directly into the lens, as the intense projector light can 
cause serious eye injury.

• Ventilation: Ensure that the air inlet and outlet are not blocked. Proper airflow is 
essential for heat dissipation and preventing damage to internal electronics.

• Lens Care: Clean the lens using only clean air (e.g., compressed air). Do not use 
paper, cloth, or other cleaning tools to avoid scratching or damaging the lens 
surface.

• Chemical Exposure: Avoid exposing the device to chemicals, detergents, or 
liquids, which can corrode the circuit board and other internal components.

• Child Safety: Keep all parts and accessories out of reach of children to prevent 
accidental ingestion or injury.

• Environmental Conditions: Operate the device in a dry and well-ventilated area 
to prevent moisture buildup and ensure optimal performance.

• Temperature Range: Store and use the device within a temperature range of 
0°C to 40°C. Extreme temperatures can shorten the lifespan of electronic 
components.

• Heating Equipment: Never place the device in heating equipment like dryers or 
microwave ovens, as this can cause severe damage.

• Physical Damage: Avoid squeezing the device or placing heavy objects on it, as 
this can lead to structural damage.

• Handling: Handle the device with care; do not throw, strike, or subject it to sharp 
vibrations, which can damage internal circuits.

• Disassembly: Do not attempt to disassemble or reassemble the device yourself. 
Contact Yaber’s after-sales service if you encounter any issues.
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Smart projektor T2 Plus
SV

Snabbstartsguide



Innehåll

Kära värderade kund,

Tack för att du valde Yaber Projektor. För att säkerställa bästa möjliga upplevelse ber vi dig läsa denna 
snabbstartsguide (QSG) noggrant innan du använder din nya projektor.För mer detaljerade instruktioner 
och videohandledningar, skanna QR-koden på nästa sida för att komma åt den fullständiga användar-
handboken.

Vi förstår att det ibland kan vara utmanande att använda en projektor. Om du stöter på problem, tveka inte 
att kontakta oss istället för att publicera en recension på produktsidan. Din tillfredsställelse är vår högsta 
prioritet och vi finns här för att hjälpa!Många vanliga problem, såsom batteriproblem, instabilitet i 
autofokus eller keystone, problem med Dolby-ljud samt anslutningsproblem med Wi-Fi eller Bluetooth, kan 
ofta lösas med lämpliga inställningsjusteringar.

Om du har frågor eller behöver hjälp, vänligen inkludera ditt ordernummer och en kort beskrivning av 
problemet i ämnesraden i ditt e-postmeddelande. Till exempel: [US + Modellnummer + 
000-0000000-0000000 + Ditt problem]. Att inkludera videor eller bilder i din förfrågan hjälper oss också 
att ge en snabbare lösning. Vårt supportteam svarar inom 24 timmar för att hjälpa dig så snabbt som 
möjligt.
 
          : aftersales@yabertech.com (T2 Plus) 
 
Vårt forskning- och utvecklingsteam arbetar för att ge dig en exceptionell och varm visningsupplevelse att 
njuta av med din familj och dina vänner. Innan leverans genomför vårt QC-team en noggrann fullständig 
inspektionsprocess och säkerställer att varje Yaber Projektor är väl förpackad, vilket garanterar hög kvalitet 
och optimal funktionalitet för varje enhet.

Om du stöter på problem, vänligen ge oss möjligheten att hjälpa dig och få ut det mesta av din Yaber 
Projektor.
Vi är engagerade i att erbjuda dig den mest tillfredsställande lösningen. Tack för din förståelse och 
tålamod i förväg.

Yaber Projektor Konsumenttjänstteam
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PDF-användarhandbok
Skanna och ladda ner

Videoguide
Skanna för att lära dig mer

T2 Plus : aftersales@yabertech.com

@yaber.projector@yaberofficialwww.yaber.com

Var du kan få mer hjälp

Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade 
dress och HDMI-logotyperna är varumärken eller registrerade 
varumärken tillhörande HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Google TV är namnet på programvaruupplevelsen på den här enheten och ett varumärke 
Google och YouTube är varumärken som tillhör Google LLC.
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Förpackningsinnehåll

HDMI-kabel

Garantikort Varumärkeskort

NätkabelQSG & FAQ

Rengöringsduk

Projektor LinsskyddFjärrkontroll

12



Produktöversikt

Roterbart handtag

Ljudutgång

LAN-port (RJ45)

HDMI

IR

Strömindikator

Återställ

USB

Luftutlopp

Lins

Luftintag 

IR

Fokusmottagare

Strömport

Gummikudde

Gummikudde

Gummikudde

Monteringshål
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Kom igång

Slå på

Batteriföreskrifter
1. Använd rätt laddare: Använd alltid projektorns nätkabel för laddning.

2. Första laddning: På grund av lång transporttid kan batteriet vara delvis 
urladdat när du slår på projektorn för första gången. Detta är normalt och 
påverkar inte funktionaliteten.

3. Varning för låg batterinivå: När batterinivån sjunker under 20 % kommer 
systemet att uppmana dig att ladda enheten. Du kan fortsätta använda 
projektorn men vi rekommenderar att du stänger av den och laddar den för 
att förlänga batteriets livslängd.

4. Ljusstyrka i batteriläge: För att spara batterikraft minskas bildens ljusstyrka 
automatiskt när du kör i batteriläge.

5. Icke-avtagbart batteri: Batteriet kan inte bytas av användaren. Montera 
inte isär projektorn utan tillåtelse. Om du stöter på problem är du välkom-
men att kontakta vårt supportteam.

7. Inget stöd för extern laddning: Projektorn stödjer inte externa laddning-
senheter.

6. Laddning efter fullständig urladdning: Om projektorn har laddats ur 
helt, låt den ladda i minst 15 minuter innan du slår på den igen.

1. Anslut nätkabeln: Anslut ena änden av nätkabeln till 
strömingångsporten på Yaber T2 Plus-projektorn.

2. Anslut till strömkälla: Sätt i den 
andra änden av nätkabeln i ett 
kompatibelt eluttag.

3. Slå på enheten: Tryck på ström-
knappen på projektorns ovansida för 
att slå på den.

1

2

3
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Batteriläge
1. Användningstid: Projektorn kan användas i 
upp till 2,5 timmar i batteriläge.

2. Ljusstyrkejustering: För att förlänga 
batteriets livslängd minskar projektorn 
automatiskt skärmens ljusstyrka när den 
körs på batteri.

3. Du kan justera ljusstyrkeinställningarna 
manuellt om det behövs. Observera dock 
att ökad ljusstyrka minskar den totala 
batteritiden.

Placering

För optimal bildkvalitet

Stabil och plan yta: Placera projektorn på en 
stabil, plan yta för att uppnå bästa bildk-
valitet.

Justera skärmvinkeln: Om du behöver justera 
skärmen till en större vinkel kan du rotera 
bärhandtaget till projektorns undersida. Detta 
ger stöd för vinklar upp till 15°.

15°

Meter0.831.662.213.314.15

150"

120"
80"

30"
60"

2.725.457.2610.8913.62 Fot

Tips: Den rekommenderade skärmstorleken är 80 tum.
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Projektorn avstängd

Projektorn påslagen

Från 0% ~ 100%

Laddningstid Laddningsindikatorlampa

Blå: Fulladdad.
Röd: Laddning.

3.5 timmar

5.5 timmar

Fjärrkontroll

Videokälla

Piltangent
Bekräfta
Hem

AutoFokus
Fokus +

Fokus -
YouTube

Ström
Röstsökning

Användarprofil

Tillbaka
Volym upp

Tyst
Volym ned

Netflix

Inställningar

Observera: När du använder Google TV för första gången måste du 
följa riktlinjerna och hålla ned       och  på fjärrkontrollen för att 
para ihop den med projektorn.
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Bildjustering

Automatisk skärmanpassning och hindersundvikande

1. Bakgrundskrav: Använd en vit bakgrundsskärm med 
en svart eller annan kontrasterande kant. Ljuståliga 
skärmar kräver ingen kant.

2. Initial bildstorlek: Innan du använder skärman-
passning, se till att den projicerade bilden är större än 
skärmytan.

3. Centerutrymme: När du använder skärman-
passningsfunktionen, blockera inte mitten av skärmen.

Obs: Innan du använder funktionerna för automatisk skärmanpassning och 
automatisk hindersundvikande, se till att funktionerna för automatisk keystone och 
autofokus är aktiverade. Hindersundvikande kanske inte fungerar när det finns vita 
eller ljusfärgade föremål på målskärmen.

Tips: Om du stöter på andra problem, kontrollera e-manualen för mer information.
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Autofokus

Automatisk keystonekorrigering:
Automatisk keystonekorrigering är aktiverad som standard. För att stänga av 
den, gå till [Inställningar]-[Projektor]-[Keystonekorrigering].

Manuell keystonekorrigering:
Om ytterligare justering behövs, välj [Manuell keystonekorrigering] från 
inställningarna och justera skärmen genom att dra pilarna.

Wi-Fi
Om du stöter på nätverksproblem, kontrollera din Wi-Fi-signalstyrka genom 
att gå till [Inställningar]-[Nätverk och internet]-[Wi-Fi].

Autofokus:

Du kan också justera fokus genom att klicka på 
knapparna på fjärrkontrollen för att få önskad bild. Manual Focus

Autofokus aktiveras efter varje förflyttning.

Lutningsbegränsning: Se till att projektorn inte lutas mer än 15 grader 
vertikalt eller horisontellt. Om denna lutning överskrids kan det påverka 
effektiviteten hos autofokusen.
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Bluetooth-högtalarläge

Du kan byta till Bluetooth-högtalarläge och ansluta din telefon till projektorn via 
Bluetooth.

I Bluetooth-högtalarläge kan du också stänga av skärmen och använda T2 
Plus som en utomhusstereo.

Obs: Om en annan enhet redan är ansluten till projektorns 
Bluetooth, koppla bort den först innan du ansluter Bluetooth med 
den enhet du tänker använda.
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Viktiga föreskrifter

Använd enheten korrekt för att säkerställa säkerhet och lång livslängd:

• Ögonsäkerhet: Titta inte direkt in i linsen, eftersom projektorns intensiva ljus kan 
orsaka allvarliga ögonskador.

• Ventilation: Se till att luftintag och luftutlopp inte är blockerade. Korrekt luftflöde 
är viktigt för värmeavledning och för att förhindra skador på intern elektronik.

• Linsvård: Rengör linsen med ren luft (t.ex. tryckluft). Använd inte papper, tyg 
eller andra rengöringsverktyg för att undvika repor eller skador på linsytan.

• Kemisk exponering: Undvik att utsätta enheten för kemikalier, rengöringsmedel 
eller vätskor, vilket kan korrodera kretskort och andra interna komponenter.

• Barnsäkerhet: Håll alla delar och tillbehör utom räckhåll för barn för att förhin-
dra oavsiktligt intag eller skador.

• Miljöförhållanden: Använd enheten i en torr och välventilerad miljö för att 
förhindra uppbyggnad av fukt och säkerställa optimal prestanda.

• Temperaturintervall: Förvara och använd enheten inom ett temperaturintervall 
på 0°C till 40°C. Extrema temperaturer kan förkorta livslängden på elektroniska 
komponenter.

• Uppvärmningsutrustning: Placera aldrig enheten i uppvärmningsutrustning 
som torktumlare eller mikrovågsugnar, eftersom detta kan orsaka allvarliga 
skador.

• Fysisk skada: Undvik att klämma enheten eller placera tunga föremål på den, 
eftersom detta kan leda till strukturella skador.

• Hantering: Hantera enheten varsamt; kasta, slå inte eller utsätt den för kraftiga 
vibrationer, vilket kan skada interna kretsar.

• Demontering: Försök inte att montera isär eller ihop enheten själv. Kontakta 
Yabers efterförsäljningsservice om du stöter på problem.
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Smart Projector T2 Plus
NO

Hurtigstartveiledning



Innhold

Kjære verdsatte kunde,

Takk for at du valgte Yaber Projektor. For å sikre best mulig opplevelse ber vi deg lese denne hurtigstart-
veiledningen (QSG) nøye før du bruker den nye projektoren din.For mer detaljerte instruksjoner og 
videoopplæringer, skann QR-koden på neste side for å få tilgang til den fullstendige brukerhåndboken.

Vi forstår at det noen ganger kan være utfordrende å bruke en projektor. Hvis du støter på problemer, ikke 
nøl med å kontakte oss i stedet for å legge ut en anmeldelse på produktsiden. Din tilfredshet er vår høyeste 
prioritet, og vi er her for å hjelpe!Mange vanlige problemer, som batteriproblem, instabilitet i autofokus eller 
keystone, Dolby-lydproblemer og tilkoblingsproblemer med Wi-Fi eller Bluetooth, kan ofte løses med 
passende innstillingsjusteringer.

Hvis du har spørsmål eller trenger hjelp, vennligst inkluder ordrenummeret ditt og en kort beskrivelse av 
problemet i emnelinjen i e-posten din. For eksempel: [US + Modellnummer + 000-0000000-0000000 + Ditt 
problem]. Å inkludere videoer eller bilder med forespørselen din vil også hjelpe oss med å gi en raskere 
løsning. Støtteteamet vårt vil svare innen 24 timer for å hjelpe deg så raskt som mulig.
 
          : aftersales@yabertech.com (T2 Plus) 
 
Vårt FoU-team er dedikert til å gi deg en eksepsjonell og varm visningsopplevelse å nyte med familie og 
venner. Før forsendelse implementerer QC-teamet vårt en streng full inspeksjonsprosess og sikrer at hver 
Yaber Projektor er godt pakket, noe som garanterer høy kvalitet og optimal funksjonalitet for hver enhet.

Hvis du støter på problemer, vennligst gi oss muligheten til å hjelpe deg og få mest mulig ut av Yaber 
Projektoren din.
Vi er forpliktet til å tilby deg den mest tilfredsstillende løsningen. Takk for forståelsen og tålmodigheten din 
på forhånd.

Yaber Projektor forbrukerserviceteam

English

Norge

Danmark

Sverige

Suomi
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21

41
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PDF brukerhåndbok
Skann og last ned

Videoveiledning
Skann for å lære mer

T2 Plus : aftersales@yabertech.com

@yaber.projector@yaberofficialwww.yaber.com

Hvor du kan få mer hjelp

Begrepene HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade 
dress og HDMI-logoene er varemerker eller registrerte varemerker 
tilhørende HDMI Licensing Administrator, Inc.

21 

Google TV er navnet på programvareopplevelsen på denne enheten og et varemerke 
tilhørende Google LLC.
Google og YouTube er varemerker tilhørende Google LLC.

*



Pakkens innhold

HDMI-kabel

Garantikort Merkekort

StrømkabelQSG & FAQ

Rengjøringsklut

Projektor LinsedekkselFjernkontroll
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Produktoversikt

Roterbart håndtak

Lydutgang

LAN-port (RJ45)

HDMI

IR

Strømindikator

Tilbakestill

USB

Luftutløp

Linse

Luftinntak 

IR

Fokusmottaker

Strømport

Gummipute

Gummipute

Gummipute

Monteringshull
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Kom i gang

Slå på

Batteriforholdsregler

1. Bruk riktig lader: Bruk alltid projektorens strømkabel til lading.

2. Første lading: På grunn av lang transporttid kan batteriet være delvis 
utladet når du slår på projektoren for første gang. Dette er normalt og 
påvirker ikke funksjonaliteten.

3. Advarsel om lavt batteri: Når batterinivået faller under 20 %, vil systemet be 
deg om å lade enheten. Selv om du kan fortsette å bruke projektoren, anbefal-
er vi å slå den av og lade den for å forlenge batterilevetiden.

4. Lysstyrke i batterimodus: For å spare batteristrøm reduseres bildelyst 
automatisk når du bruker batterimodus.

5. Ikke-utskiftbart batteri: Batteriet kan ikke byttes av brukeren. Ikke 
demonter projektoren uten tillatelse. Hvis du støter på problemer, ta gjerne 
kontakt med støtteteamet vårt.

7. Ingen støtte for ekstern lading: Projektoren støtter ikke eksterne 
ladeenheter.

6. Lading etter fullstendig utlading: Hvis projektoren er fullstendig utladet, 
la den lade i minst 15 minutter før du slår den på igjen.

1. Koble til strømkabelen: Koble den ene enden av 
strømkabelen til strøminngangsporten på Yaber T2 
Plus-projektoren.

2. Koble til strømkilde: Sett den andre 
enden av strømkabelen inn i et 
kompatibelt strømuttak.
3. Slå på enheten: Trykk på strøm-
knappen øverst på projektoren for å 
slå den på.

1

2

3
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Batterimodus

1. Brukstid: Projektoren kan bruke i opptil 2,5 
timer i batterimodus.

2. Lysstyrkeregulering: For å forlenge 
batterilevetiden reduserer projektoren 
automatisk skjermens lysstyrke når den 
kjøres på batteri.

3. Du kan justere lysstyrkeinnstillingene 
manuelt om nødvendig. Vær imidlertid 
oppmerksom på at økt lysstyrke vil redus-
ere den totale batteritiden.

Plassering

For optimal bildekvalitet

Stabil og flat overflate: For å oppnå best 
mulig bildekvalitet, plasser projektoren på en 
stabil, flat overflate.

Justere skjermvinkelen: Hvis du trenger å 
justere skjermen til en større vinkel, kan du 
rotere bærehåndtaket til bunnen av projek-
toren. Dette gir støtte for vinkler opptil 15°.

15°

Meter0.831.662.213.314.15

150"

120"
80"

30"
60"

2.725.457.2610.8913.62 Fot

Tips: Anbefalt skjermstørrelse er 80 tommer.
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Projektor slått av

Projektor slått på

Fra 0% ~ 100%

Ladetid Ladeindikatorlampe

Blå: Fulladet.
Rød: Lader.

3.5 timer

5.5 timer

Fjernkontroll

Videokilde

Piltast
Bekreft
Hjem

AutoFokus
Fokus +

Fokus -
YouTube

Strøm
Talesøk

Brukerprofil

Tilbake
Volum opp

Demp
Volum ned

Netflix

Innstillinger

Merk: Når du bruker Google TV for første gang, må du følge retning-
slinjene og holde inne       og  på fjernkontrollen for å pare den 
med projektoren.
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Bilderegulering

Automatisk skjerntilpasning og hinderhindring

1. Bakgrunnskrav:  Bruk en hvit bakgrunnsskjerm med 
en svart eller annen kontrasterende kant. Lysbe-
standige skjermer krever ingen kant.

2. Initial bildestørrelse:  Før du bruker skjerntilpasning, 
sørg for at det projiserte bildet er større enn 
skjermområdet.

3. Senterklargjøring: Når du bruker skjerntilpasnings-
funksjonen, ikke blokker midten av skjermen.

Merk: Før du bruker funksjonene for automatisk skjerntilpasning og automatisk 
hinderhindring, sørg for at funksjonene for automatisk keystone og autofokus er 
slått på. Hinderhindring fungerer kanskje ikke når det er hvite eller andre 
lysefargede gjenstander på målskjermen.

Tips: Hvis du støter på andre problemer, sjekk e-håndboken for mer informasjon.
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Tilkobling

Automatisk keystonekorrigering:
Automatisk keystonekorrigering er aktivert som standard. For å slå den av, gå 
til [Innstillinger]-[Projektor]-[Keystonekorrigering].

Manuell keystonekorrigering:
Hvis ytterligere justering er nødvendig, velg [Manuell keystonekorrigering] fra 
innstillingene og juster skjermen ved å dra pilene.

Wi-Fi
Hvis du støter på nettverksproblemer, sjekk Wi-Fi-signalstyrken ved å gå til 
[Innstillinger]-[Nettverk og Internett]-[Wi-Fi].

Autofokus:

Du kan også justere fokus ved å klikke på knappene 
på fjernkontrollen for å få ønsket bilde. Manuelt fokus

Autofokus aktiveres etter hvert skifte.

Tiltbegrensning: Sørg for at projektoren ikke er tiltet mer enn 15 grader 
vertikalt eller horisontalt. Å overskride denne tilten kan påvirke effektivi-
teten til autofokusen.
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Bluetooth-høyttalermodus

Du kan bytte til Bluetooth-høyttalermodus og koble telefonen til projektoren via 
Bluetooth.

I Bluetooth-høyttalermodus kan du også slå av skjermen og bruke T2 Plus som 
en utendørs stereo.

Merk: Hvis en annen enhet allerede er koblet til projektorens 
Bluetooth, koble den fra først før du kobler Bluetooth til enheten 
du har tenkt å bruke.
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Viktige forholdsregler

Bruk enheten riktig for å sikre sikkerhet og lang levetid:

• Øyesikkerhet: Ikke se direkte inn i linsen, da projektorens intense lys kan 
forårsake alvorlig øyeskade.

• Ventilasjon: Sørg for at luftinntak og -utløp ikke er blokkert. Riktig luftstrøm er 
avgjørende for varmesspredning og for å forhindre skade på intern elektronikk.

• Linsepleie: Rengjør linsen kun med ren luft (f.eks. trykkluft). Ikke bruk papir, klut 
eller andre rengjøringsverktøy for å unngå riper eller skader på linseoverflaten.

• Kjemisk eksponering: Unngå å utsette enheten for kjemikalier, rengjøringsmidler 
eller væsker, som kan korrodere kretskort og andre interne komponenter.

• Barnesikkerhet: Hold alle deler og tilbehør utenfor rekkevidde for barn for å 
forhindre utilsiktet svelging eller skade.

• Miljøforhold: Bruk enheten på et tørt og godt ventilert sted for å forhindre 
fuktopphoping og sikre optimal ytelse.

• Temperaturområde: Oppbevar og bruk enheten innenfor et temperaturområde 
på 0°C til 40°C. Ekstreme temperaturer kan forkorte levetiden til elektroniske 
komponenter.

• Varmeutstyr: Plasser aldri enheten i varmeutstyr som tørketromler eller 
mikrobølgeovner, da dette kan forårsake alvorlig skade.

• Fysisk skade: Unngå å klemme enheten eller plassere tunge gjenstander på 
den, da dette kan føre til strukturskader.

• Håndtering: Håndter enheten forsiktig; ikke kast, slå eller utsett den for kraftige 
vibrasjoner, som kan skade interne kretser.

• Demontering: Ikke forsøk å demontere eller sette sammen enheten selv. 
Kontakt Yabers ettersalgsservice hvis du støter på problemer.

30



Smart Projector T2 Plus
FI

Älyprojektori T2 Plus



Sisältö

Hyvä arvostamamme asiakas,

Kiitos, että valitsit Yaber-projektorin. Parhaan mahdollisen kokemuksen varmistamiseksi pyydämme sinua 
lukemaan tämän pika-aloitusoppaan (QSG) huolellisesti ennen uuden projektorisi käyttöä.Tarkempia 
ohjeita ja videooppaita varten skannaa QR-koodi seuraavalta sivulta päästäksesi kattavaan käyttöoppaa-
seen.

Ymmärrämme, että projektorin käyttö voi joskus olla haastavaa. Jos kohtaat ongelmia, älä epäröi ottaa 
meihin yhteyttä sen sijaan, että julkaisisit arvostelun tuotesivulla. Tyytyväisyytesi on tärkein prioriteettimme 
ja olemme täällä auttamassa!Monet yleiset ongelmat, kuten akku-ongelmat, automaattitarkennuksen tai 
keystonen epävakaus, Dolby-ääniongelmat sekä Wi-Fi- tai Bluetooth-yhteysongelmat, voidaan usein 
ratkaista asianmukaisilla asetussäädöillä.

Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset apua, lisää tilausnumerosi ja lyhyt kuvaus ongelmasta sähköpostisi 
aiheriville. Esimerkiksi: [US + mallinumero + 000-0000000-0000000 + ongelmasi]. Videoiden tai kuvien 
liittäminen kyselyysi auttaa meitä myös tarjoamaan nopeamman ratkaisun. Tukitiimimme vastaa 24 
tunnin sisällä auttaakseen sinua mahdollisimman nopeasti.
 
          : aftersales@yabertech.com (T2 Plus) 
 
T&K-tiimimme tarjoaa sinulle poikkeuksellisen ja lämpimän katselukokemuksen, jota voit nauttia perheen 
ja ystävien kanssa. Ennen toimitusta laadunvalvontatiimimme toteuttaa tiukan täyden tarkastusprosessin 
ja varmistaa, että jokainen Yaber-projektori on hyvin pakattu, mikä takaa korkean laadun ja optimaalisen 
toiminnallisuuden jokaiselle yksikölle.

Jos kohtaat ongelmia, anna meille mahdollisuus auttaa sinua jotta saat eniten irti Yaber-projektoristasi.
Olemme sitoutuneet tarjoamaan sinulle parhaan ratkaisun. Kiitos ymmärryksestä ja kärsivällisyydestä 
etukäteen.

Yaber-projektorin kuluttajapalvelutiimi

English

Norge

Danmark

Sverige

Suomi

01

21

41

11
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PDF-käyttöopas
Skannaa ja lataa

Video-opas
Skannaa oppiaksesi lisää

T2 Plus : aftersales@yabertech.com

@yaber.projector@yaberofficialwww.yaber.com

Mistä saat lisää apua

Termit HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade 
dress ja HDMI-logot ovat HDMI Licensing Administrator, Inc:n 
tavaramerkkejä tai rekisteröityjä tavaramerkkejä.
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Google TV on tämän laitteen ohjelmistokokemuksen nimi ja Google LLC:n tavaramerkki.
Google ja YouTube ovat Google LLC:n tavaramerkkejä.
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Pakkauksen sisältö

HDMI-kaapeli

Takuutodistus Brändikortti

VirtajohtoQSG & FAQ

Puhdistusliina

Projektori LinssinsuojusKaukosäädin
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Tuotteen yleiskatsaus

Pyörivä kahva

Äänilähtö

LAN-portti (RJ45)

HDMI

IR

Virran merkkivalo

Nollaa

USB

Ilmanpoistoaukko

Linssi

Ilmanotto 

IR

Tarkennusvastaanotin

Virtaporttti

Kumijalka

Kumijalka

Kumijalka

Kiinnitysreikä
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Aloittaminen

Käynnistäminen

Akun varotoimet
1. Käytä oikeaa laturia: Käytä aina projektorin virtajohtoa lataamiseen.

2. Ensimmäinen lataus: Pitkän kuljetusajan vuoksi akku voi olla osittain 
tyhjentynyt, kun käynnistät projektorin ensimmäistä kertaa. Tämä on 
normaalia eikä vaikuta toiminnallisuuteen.

3. Alhaisen akun varoitus: Kun akun taso laskee alle 20 %, järjestelmä kehottaa 
sinua lataamaan laitteen. Voit jatkaa projektorin käyttöä, mutta suositte-
lemme sammuttamaan sen ja lataamaan sen akun käyttöiän pidentämiseksi.

4. Kirkkauden säätö akkutilassa:  Akun virran säästämiseksi kuvan kirkkaus 
vähenee automaattisesti akkutilassa toimittaessa.

5. Ei-irrotettava akku: Akku ei ole käyttäjän vaihdettavissa. Älä pura 
projektoria. Jos kohtaat ongelmia, ota yhteyttä tukitiimiimme.

7. Ei ulkoisen latauksen tukea: Projektori ei tue ulkoisia latauslaitteita.

6. Lataaminen täydellisen tyhjentymisen jälkeen: Jos projektoori on täysin 
tyhjentynyt, anna sen ladata vähintään 15 minuutin ajan ennen kuin 
käynnistät sen uudelleen.

1. Liitä virtajohto: Kiinnitä virtajohdon toinen pää Yaber 
T2 Plus -projektorin tuloporttiin.

2. Kytke virtalähteeseen: Aseta 
virtajohdon toinen pää sopivaan 
pistorasiaan.

3. Käynnistä laite: Paina projektorin 
yläosassa olevaa virtapainiketta 
käynnistääksesi sen.

1

2

3
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Akkutila

1. Käyttöaika: Projektori voi toimia jopa 2,5 
tuntia akkutilassa.

2. Kirkkauden säätö: Akun käyttöiän 
pidentämiseksi projektori vähentää 
automaattisesti näytön kirkkautta 
akkuvirralla toimittaessa.

3. Voit säätää kirkkausasetuksia manuaa-
lisesti tarvittaessa. Huomaa kuitenkin, että 
kirkkauden lisääminen lyhentää akun 
kokonaiskestoa.

Sijoittelu

Optimaalisen kuvanlaadun saavuttamiseksi

Vakaa ja tasainen pinta: Parhaan kuvanlaa-
dun saavuttamiseksi aseta projektori vakaalle, 
tasaiselle pinnalle.

Näyttökulman säätäminen: Jos sinun täytyy 
säätää näyttö suurempaan kulmaan, voit 
kääntää kantokahvan projektorin alapohjaan. 
Tämä tarjoaa tuen jopa 15°:n kulmille.

15°

Metriä0.831.662.213.314.15

150"

120"
80"

30"
60"

2.725.457.2610.8913.62 Jalat

Vinkki: Suositeltu näyttökoko on 80 tuumaa.
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Projektori sammutettu

Projektori käynnistetty

0% ~ 100%:sta

LatausaikaLatausaika Latauksen merkkivalo

Sininen: Täyteen ladattu.
Punainen: Latautuu.

3.5 tuntia

5.5 tuntia

Kaukosäädin

Videolähde

Nuolinäppäin
Vahvista
Koti

AutoTarkennus
Tarkennus +

Tarkennus -
YouTube

Virta
Äänihaku

Käyttäjäprofiili

Takaisin
Äänenvoimakkuus ylös

Mykistys
Äänenvoimakkuus alas

Netflix

Asetukset

Huomio: Kun käytät Google TV:tä ensimmäistä kertaa, sinun on 
noudatettava ohjeita ja pidettävä       ja       kaukosäätimessä 
painettuna yhdistääksesi sen projektoriin.

36



Kuvan säätö

Automaattinen näytön sovitus ja esteiden väistäminen

1. Taustan vaatimukset: Käytä valkoista taustaruutua, 
jossa on musta tai muu kontrastinen reuna. Valonk-
estävät ruudut eivät tarvitse reunaa.

2. Alkuperäinen kuvan koko: Ennen näytön sovituksen 
käyttöä varmista, että heijastettu kuva on suurempi 
kuin ruutuala.

3. Keskitilan vapaus: Kun käytät näytön sovitustoi-
mintoa, älä estä ruudun keskiosaa.

Huomio: Ennen automaattisen näytön sovitus- ja automaattisen esteiden 
väistämistoimintojen käyttöä varmista, että automaattinen keystone- ja 
automaattinen tarkennus -toiminnot ovat päällä. Esteiden väistäminen ei ehkä 
toimi, kun kohdenäytöllä on valkoisia tai muun värisiä vaaleita esineitä.

Vinkki: Jos kohtaat muita ongelmia, tarkista e-opas saadaksesi lisätietoja.
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Liitettävyys

Automaattinen keystonekorjaus:
Automaattinen keystonekorjaus on oletuksena käytössä. Sammuttaaksesi sen, 
siirry kohtaan [Asetukset]-[Projektori]-[Keystonekorjaus].

Manuaalinen keystonekorjaus:
Jos lisäsäätö on tarpeen, valitse [Manuaalinen keystonekorjaus] asetuksista ja 
säädä ruutua vetämällä nuolia.

Wi-Fi
Jos kohtaat verkko-ongelmia, tarkista Wi-Fi-signaalin voimakkuus siirtymällä 
kohtaan [Asetukset]-[Verkko ja internet]-[Wi-Fi].

Automaattitarkennus:

Voit myös säätää tarkennusta napsauttamalla 
kaukosäätimen painikkeita haluamasi kuvan 
saamiseksi.

Manuaalinen tarkennus

Automaattitarkennus aktivoituu jokaisen siirtymisen jälkeen.

Kallistusrajoitus: Varmista, ettei projektoria kallisteta enemmän kuin 15 
astetta pysty- tai vaakasuunnassa. Tämän kallistuksen ylittäminen voi 
vaikuttaa automaattitarkennuksen tehokkuuteen.
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Bluetooth-kaiutintila

Voit vaihtaa Bluetooth-kaiutintilaan ja yhdistää puhelimesi projektoriin 
Bluetoothin kautta.

Bluetooth-kaiutintilassa voit myös sammuttaa näytön ja käyttää T2 Plus:aa 
ulkostereoina.

Huomio: Jos toinen laite on jo yhdistetty projektorin Bluetoothiin, 
irrota se ensin ennen kuin yhdistät Bluetoothin käyttämäsi 
laitteen kanssa.
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Tärkeät varotoimet

Käytä laitetta oikein turvallisuuden ja pitkän käyttöiän varmistamiseksi:

• Silmien turvallisuus: Älä katso suoraan linssiin, sillä projektorin voimakas valo 
voi aiheuttaa vakavan silmävamman.

• Tuuletus: Varmista, että ilmanotto- ja poistoaukot eivät ole tukossa. Asianmu-
kainen ilmavirta on olennaista lämmön haihduttamiseksi ja sisäisen 
elektroniikan vahingoittumisen estämiseksi.

• Linssin hoito: Puhdista linssi vain puhtaalla ilmalla (esim. paineilmalla). Älä 
käytä paperia, kangasta tai muita puhdistustyökaluja linssipinnan naarmuun-
tumisen tai vahingoittumisen välttämiseksi.

• Kemikaalialtistus: Vältä altistamasta laitetta kemikaaleille, puhdistusaineille tai 
nesteille, jotka voivat syövyttää piirilevyä ja muita sisäisiä komponentteja.

• Lasten turvallisuus: Pidä kaikki osat ja lisävarusteet lasten ulottumattomissa 
tahattoman nielemisen tai vamman estämiseksi.

• Ympäristöolosuhteet: Käytä laitetta kuivassa ja hyvin tuuletetussa tilassa 
kosteuden kertymisen estämiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmista-
miseksi.

• Lämpötila-alue: Säilytä ja käytä laitetta 0°C - 40°C:n lämpötila-alueella. 
Äärimmäiset lämpötilat voivat lyhentää elektronisten komponenttien käyttöikää.

• Lämmityslaitteet: Älä koskaan aseta laitetta lämmityslaitteisiin, kuten kuivaus-
rumpuihin tai mikroaaltouuneihin, sillä tämä voi aiheuttaa vakavia vaurioita.

• Fyysinen vahinko: Vältä puristamasta laitetta tai asettamasta raskaita esineitä 
sen päälle, sillä tämä voi johtaa rakenteellisiin vaurioihin.

• Käsittely: Käsittele laitetta varoen; älä heitä, lyö tai altista sitä voimakkaille 
tärinöille, jotka voivat vahingoittaa sisäisiä piirejä.

• Purkaminen: Älä yritä purkaa tai koota laitetta itse. Ota yhteyttä Yaberin 
jälkimyyntipalveluun, jos kohtaat ongelmia.
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Smart Projector T2 Plus
DA

Hurtigstartvejledning



Indhold

Kære værdifulde kunde,

Tak for at du valgte Yaber Projektor. For at sikre den bedst mulige oplevelse beder vi dig venligst læse 
denne hurtigstartvejledning (QSG) grundigt, inden du bruger din nye projektor.For mere detaljerede 
instruktioner og videoguides skal du scanne QR-koden på den følgende side for at få adgang til den 
omfattende brugervejledning.

Vi forstår, at det til tider kan være udfordrende at bruge en projektor. Hvis du støder på problemer, tøv ikke 
med at kontakte os i stedet for at skrive en anmeldelse på produktsiden. Din tilfredshed er vores højeste 
prioritet, og vi er her for at hjælpe!Mange almindelige problemer, såsom batteriproblem, ustabilitet i 
autofokus eller keystone, Dolby-lydproblemer og forbindelsesproblemer med Wi-Fi eller Bluetooth, kan ofte 
løses med passende indstillingsjusteringer.

Hvis du har spørgsmål eller har brug for hjælp, bedes du inkludere dit ordrenummer og en kort beskrivelse 
af problemet i emnefeltet i din e-mail. For eksempel: [US + modelnummer + 000-0000000-0000000 + dit 
problem]. At inkludere videoer eller billeder med din forespørgsel vil også hjælpe os med at give en 
hurtigere løsning. Vores supportteam vil svare inden for 24 timer for at hjælpe dig så hurtigt som muligt.
 
          : aftersales@yabertech.com (T2 Plus) 
 
Vores R&D-team er dedikeret til at give dig en exceptionel og varm seoplevelse, som du kan nyde med din 
familie og dine venner. Inden forsendelse gennemfører vores QC-team en streng fuld inspektionsproces og 
sikrer, at hver Yaber Projektor er godt pakket, hvilket garanterer høj kvalitet og optimal funktionalitet for hver 
enhed.

Hvis du støder på problemer, bedes du give os mulighed for at hjælpe dig og få mest muligt ud af din 
Yaber Projektor.
Vi er forpligtede til at tilbyde dig den mest tilfredsstillende løsning. Tak for din forståelse og tålmodighed på 
forhånd.

Yaber Projektor forbrugerserviceteam

English

Norge

Danmark

Sverige

Suomi

01

21

41

11
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PDF brugervejledning
Scan og download

Videovejledning
Scan for at lære mere

T2 Plus : aftersales@yabertech.com

@yaber.projector@yaberofficialwww.yaber.com

Hvor du kan få mere hjælp

Begreberne HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI 
trade dress og HDMI-logoerne er varemærker eller registrerede 
varemærker tilhørende HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Google TV er navnet på denne enheds softwareoplevelse og et varemærke tilhørende 
Google LLC.
Google og YouTube er varemærker tilhørende Google LLC.

*



Pakkens indhold

HDMI-kabel

Garantikort Brandingkort

StrømkabelQSG & FAQ

Rengøringsklud

Projektor LinsecoverFjernbetjening
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Produktoversigt

Roterbart håndtag

Lydudgang

LAN-port (RJ45)

HDMI

IR

Strømindikator

Nulstil

USB

Luftudtag

Linse

Luftindtag 

IR

Fokusmodtager

Strømport

Gummipude

Gummipude

Gummipude

Monteringshul
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Kom i gang

Tænding

Batteriforholdsregler
1. Brug den rigtige oplader: Brug altid projektorens strømkabel til opladning.

2. Første opladning: På grund af lang transporttid kan batteriet være 
delvist afladet, når du tænder projektoren for første gang. Dette er normalt 
og påvirker ikke funktionaliteten.

3. Advarsel om lavt batteri: Når batteriniveauet falder under 20 %, vil systemet 
bede dig om at oplade enheden. Selvom du kan fortsætte med at bruge 
projektoren, anbefaler vi at slukke den og oplade den for at forlænge batteri-
ets levetid.

4. Lysstyrke i batteritilstand: For at spare batteristrøm reduceres billedets 
lysstyrke automatisk ved drift i batteritilstand.

5. Ikke-udskifteligt batteri: Batteriet kan ikke udskiftes af brugeren. Undlad 
venligst at adskille projektoren uden tilladelse. Hvis du støder på proble-
mer, er du velkommen til at kontakte vores supportteam.

7. Ingen ekstern opladningssupport:  Projektoren understøtter ikke 
eksterne opladningsenheder.

6. Genopladning efter afladning: Hvis projektoren er løbet helt tør for 
strøm, skal du lade den op i mindst 15 minutter, inden du tænder den igen.

1. Tilslut strømkablet: Tilslut den ene ende af strømkablet 
til strøminputporten på Yaber T2 Plus-projektoren.

2. Tilslut til strømkilde: Sæt den 
anden ende af strømkablet i en 
kompatibel stikkontakt.

3. Tænd enheden: Tryk på 
tænd/sluk-knappen øverst på 
projektoren for at tænde den.

1

2

3
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Batteritilstand

1. Brugstid: Projektoren kan bruges i op til 2,5 
timer i batteritilstand.

2. Lysstyrkeregulering: For at forlænge 
batteriets levetid reducerer projektoren 
automatisk skærmens lysstyrke, når den 
kører på batteristrøm.

3. Du kan manuelt justere lysstyrkeindstill-
ingerne, hvis det er nødvendigt. Bemærk 
dog, at øget lysstyrke vil reducere den 
samlede batteritid.

Placering

For optimal billedkvalitet

Stabil og plan overflade: Placer projektoren på 
en stabil, plan overflade for at opnå den 
bedste billedkvalitet.

Justering af skærmvinkel: Hvis du har brug for 
at justere skærmen til en større vinkel, kan du 
dreje bærehåndtaget til bunden af projek-
toren. Dette giver støtte til vinkler op til 15°.

15°

Meter0.831.662.213.314.15

150"

120"
80"

30"
60"

2.725.457.2610.8913.62 Fod

Tip: Den anbefalede skærmstørrelse er 80 tommer.
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Projektor slukket

Projektor tændt

Fra 0% ~ 100%

Ladetid Ladeindikatorlampe

Blå: Fuldt opladet.
Rød: Oplader.

3.5 timer

5.5 timer

Fjernbetjening

Videokilde

Piletast
Bekræft
Hjem

AutoFokus
Fokus +

Fokus -
YouTube

Strøm
Stemmesøgning

Brugerprofil

Tilbage
Lydstyrke op

Lydløs
Lydstyrke ned

Netflix

Indstillinger

Bemærk: Når du bruger Google TV for første gang, skal du følge 
retningslinjerne og holde         og  inde på din fjernbetjening for at 
parre den med projektoren.

46



Billedjustering

Automatisk skærmtilpasning og hindringundgåelse

1. Baggrundskrav: Brug en hvid baggrundsskærm med 
en sort eller anden kontrasterende kant. Lysbestandige 
skærme kræver ingen kant.

2. Indledende billedstørrelse: Inden du bruger skærm-
tilpasning, skal du sørge for, at det projicerede billede 
er større end skærmområdet.

3. Centerfrirum: Når du bruger skærmtilpasningsfunk-
tionen, må du ikke blokere midten af skærmen.

Bemærk: Inden du bruger funktionerne til automatisk skærmtilpasning og automa-
tisk hindringundgåelse, skal du sørge for, at funktionerne til automatisk keystone og 
autofokus er slået til. Hindringundgåelse fungerer muligvis ikke, når der er hvide 
eller andre lysefarvede genstande på målskærmen.

Tip: Hvis du støder på andre problemer, bedes du tjekke e-vejledningen for flere 
detaljer.
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Tilslutning

Automatisk keystonekorrigering:
Automatisk keystonekorrigering er aktiveret som standard. For at slå den fra 
skal du gå til [Indstillinger]-[Projektor]-[Keystonekorrigering].

Manuel keystonekorrigering:
Hvis yderligere justering er nødvendig, skal du vælge [Manuel keystonekorri-
gering] fra indstillingerne og justere skærmen ved at trække pilene.

Wi-Fi
Hvis du støder på netværksproblemer, skal du kontrollere din Wi-Fi-signalstyrke 
ved at gå til [Indstillinger]-[Netværk og internet]-[Wi-Fi].

Autofokus:

Du kan også justere fokus ved at klikke på knapperne 
på fjernbetjeningen for at få det ønskede billede. Manuel fokus

Autofokus aktiveres efter hvert skift.

Hældningsbegrænsning: Sørg for, at projektoren ikke hælder mere end 15 
grader lodret eller vandret. Overskridelse af denne hældning kan påvirke 
autofokusens effektivitet.
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Bluetooth-højttalertilstand

Du kan skifte til Bluetooth-højttalertilstand og tilslutte din telefon til projektoren 
via Bluetooth.

I Bluetooth-højttalertilstand kan du også slukke for skærmen og bruge T2 Plus 
som en udendørs stereo.

Bemærk: Hvis en anden enhed allerede er tilsluttet projektorens 
Bluetooth, skal du afbryde forbindelsen til den først, inden du 
tilslutter Bluetooth med den enhed, du har tænkt dig at bruge.
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Vigtige forholdsregler

Brug enheden korrekt for at sikre sikkerhed og lang levetid:

• Øjensikkerhed: Kig ikke direkte ind i linsen, da projektorens intense lys kan 
forårsage alvorlig øjenskade.

• Ventilation: Sørg for, at luftindtag og -udtag ikke er blokerede. Korrekt luftstrøm 
er afgørende for varmeafledning og forebyggelse af skader på intern elektronik.

• Linsepleie: Rengør linsen kun med ren luft (f.eks. trykluft). Brug ikke papir, klud eller 
andre rengøringsværktøjer for at undgå ridser eller skader på linseoverfladen.

• Kemisk eksponering: Undgå at udsætte enheden for kemikalier, rengøringsmid-
ler eller væsker, som kan korrodere printpladen og andre interne komponenter.

• Børnesikkerhed: Hold alle dele og tilbehør uden for børns rækkevidde for at 
forhindre utilsigtet indtagelse eller skade.

• Miljøforhold: Brug enheden i et tørt og godt ventileret område for at forhindre 
fugtopbygning og sikre optimal ydeevne.

• Temperaturområde: Opbevar og brug enheden inden for et temperaturområde 
på 0°C til 40°C. Ekstreme temperaturer kan forkorte levetiden på elektroniske 
komponenter.

• Varmeudstyr: Placer aldrig enheden i varmeudstyr som tørretumblere eller 
mikrobølgeovne, da dette kan forårsage alvorlig skade.

• Fysisk skade: Undgå at klemme enheden eller placere tunge genstande på den, 
da dette kan føre til strukturelle skader.

• Håndtering: Håndter enheden forsigtigt; kast, slå ikke eller udsæt den for kraftige 
vibrationer, som kan beskadige interne kredsløb.

• Adskillelse: Forsøg ikke selv at adskille eller samle enheden. Kontakt Yabers 
eftersalgsservice, hvis du støder på problemer.
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